11/Vol. 23 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 199

21995A1230(02)

L 317/25 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 30.12.1995

PROTOKOLL ADDIZZJONALI

ghall-ftehim ewropew li jistabilixxi asso¢jazzjoni bejn il-komunitajiet ewopej u l-istati membri taghhom,
min-naha l-wahda, u r-repubblika bulgara, min-naha I-ohra.

IL-KOMUNITA EWROPEA U L-KOMUNITA EWROPEA GHALL-ENERGIJA ATOMIKA, minn issa 1 quddiem maghrufa
bhala “IL-KOMUNITA”,

min-naha wahda, u
IR-REPUBBLIKA BULGARA, minn issa 1 quddiem maghrufa bhala “-Bulgarija”,

min-naha I-ohra,

BILLI I-Ftehim Ewropa li jwaqqaf asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri, min-naha I-wahda, u I-Bulgarija,
min-naha l-ohra (minn issa 1 quddiem maghruf bhala “I-Ftehim Ewropa”) gie ffirmat fi Brussel fit-8 ta’ Marzu 1993;

BILLI l-ghanijiet tal-Ftehim Ewropa msemmi fl-Artikolu 1 tieghu jinkludu l-provista ta’ struttura xierqa ghall-integrazzjoni
gradwali tal-Bulgarija fil-Komunita;

BILLI I-Komunita u 1-Bulgarija ftehmu fuq it-Titoli VI u VII tal-Ftehim Ewropa li jippromwovu koperazzjoni ekonomika u
kulturali;

BILLI -Kunsill Ewropew fil-laqgha tieghu fKopenhagen fil-21 u t-22 ta’ Gunju 1993 laqa’ l-possibilita offruta lill-pajjizi assocjati
li jippartecipaw fil-programmi Komunitarji taht il-Ftehim Ewropa;

BILLI I-konkluzjonijiet tal-Presidenza tal-Kunsill Ewropew li ltaga’ Kopenhagen fil-21 u t-22 ta’ Gunju 1993 jipprovdu illi
l-koperazzjoni mal-pajjizi msiehba fil-gejjieni ghandha tkun orjentata ghall-ghan tas-shubija li issa gie stabbilit, u li din
il-koperazzjoni ghandha tinkludi l-partecipazzjoni tal-pajjizi msiehba fil-programmi Komunitarji,

IDDECIDEW li jikkonkludu dan il-protokoll u ghal dan il-ghan innominaw bhala I-plenipotenzarji taghhom:

IL-KOMUNITA EWROPEA:
Francisco Javier ELORZA CAVENGT
Ambaxxatur,
Rappprezentant Permanenti tar-Renju ta’ Spanja,

President tal-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenenti

IL-KOMUNITA EWROPEA GHALL-ENERGHA ATOMIKA:
Gunther BURGHARDT

Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghar-Relazzjonijiet Politi¢i Esteri tal-Kumissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

IL-BULGARIJJA:
Evgeni IVANOV
Ambaxxatur straordinarju u plenipotenzarju,

Kap tal-Missjoni Bulgara fl-Unjoni Ewropea
LI, wara li partu l-Pjeni Poteri taghhom, li nstabu li kienu fil-forma korretta u dovuta,

FTEHMU kif gej:
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Artikolu 1
[l-Bulgarija tista’ tippartecipa fi programmi Komunitarji ta’ infras-
truttura, programmi specifici, progetti jew azzjonijiet ohra
fl-ogsma ta’
— ricerka u zvilupp teknologiku,
— servizzi ta’ informazzjoni,
— l-ambjent,
— edukazzjoni, tahrig u zghazagh,
— politika so¢jali u sahha,
— protezzjoni tal-konsumatur,
— l-intraprizi z-zghar u ta’ dags medju,
— it-turizmu,
— kultura,
— is-settur awdjoviziv,
— protezzjoni ¢ivili,
— il-facilitazzjoni tal-kummere,
— l-energija,
— it-trasport, u
— il-glieda kontra d-droga u l-vizzju tad-droga.
[I-Partijiet jistghu jiftehmu illi jzidu oqsma ohra mal-attivitajiet
Komunitarji elenkati hawn fug, fejn ikun jidher li dan ikun ta’ inte-

ress reciproku jew li jikkontribwixxi sabiex jintlahqu 1-ghanijiet
tal-Ftehim Ewropa.

Artikolu 2

Minghajr pregudizzju ghall-partecipazzjoni ezistenti tal-Bulgarija
fl-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 1, il-Kunsill ta’ I-Asso¢jazzjoni
stabbilit bil-Ftehim Ewropa ghandu jiddeciedi t-termini u
|-kondizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tal-Bulgarija fl-attivitajiet
imsemmija fl-Artikolu 1.

Artikolu 3

Il-kontribuzzjoni  finanzjarja tal-Bulgarija  ghall-attivitajiet
imsemmija taht I-Artikolu 1 ghandha tkun ibbazata fuq
il-principju li 1-Bulgarija ghandha thallas l-ispejjez li jirrizultaw
mill-partecipazzjoni taghha.

Jekk ikun mehtieg, il-Komunita tista’ tiddeciedi, kaz b’kaz, u skond
ir-regoli applikabbli ghall-estimi generali tal-Komunitajiet
Ewropej, li tohrog zieda fuq il-kontribuzzjoni tal-Bulgarija.

II-Partijiet  jistghu jiftethmu 1li  ghandhom  jghoddu
d-disposizzjonijiet relevanti tat-Titolu VIII tal-Ftehim Ewropa
dwar il-koperazzjoni finanzjarja.

Artikolu 4

[I-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar ta’
wara d-data li fiha I-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin dwar it-tmiem
tal-proceduri mehtiega ghal dan il-ghan.

Artikolu 5

Dan il-Protokoll ghandu jitgies bhala addizzjonali ghall-Ftehim
Ewropa bejn il-Komunita u l-Bulgarija. Id-disposizzjonijiet kollha
istituzzjonali u finali ghandhom jibdew ighoddu mad-dhul
fis-sehh ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 6

Dan il-Protokoll ghandhu jigi maghmul fzewg kopji fdawn
l-ilsna: id-Daniz, 1-Olandiz, l-Ingliz, il-Finlandiz, il-Franciz,
il-Germaniz, il-Grieg, it-Taljan, il-Portugiz, I-Ispanjol, I-Isvediz u
1-Bulgaru, filwaqt li kull wiched minn dawn it-testi ghandu jkun
awtentiku indags.
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Hecho en Bruselas, el veinte de julio de mil novecientos noventa y cinco.
Udfeerdiget i Bruxelles den tyvende juli nitten hundrede og femoghalvfems.
Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Juli neunzehnhundertfinfundneunzig.
Eywve otig BpuEéhhes, omig eikoot Iouhiou xiMa eviakdola evevijvta mévte.

Done at Brussels on the twentieth day of July in the year one thousand nine hundred and
ninety-five.

Fait a Bruxelles, le vingt juillet mil neuf cent quatre-vingt-quinze.

Fatto a Bruxelles, addi venti luglio millenovecentonovantacinque.

Gedaan te Brussel, de twintigste juli negentienhonderd vijfennegentig.
Feito em Bruxelas, em vinte de Julho de mil novecentos e noventa e cinco.

Tehty  Brysselissi ~ kahdentenakymmenentend  pdivind  heindkuuta  vuonna
tuhatyhdeksinsataayhdeksankymmentaviisi.

Utfirdat i Bryssel den tjugonde juli nittonhundranittiofem.

UzroteeHo B BpIOKCCJ'[ Ha MBafeceTy oMM XWylsfa JIeBeTCTOT eBeTHeceT U MeTa TofMHa.

Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Ta v Evpoemnaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
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Por la Comunidad Europea de la Energfa Atémica

For Det Europziske Atomenergifellesskab

Fir die Europiische Atomgemeinschaft

T'a v Euponaikr Kowotnta Atopukng Evepyeiag

For the European Atomic Energy Community

Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Per la Comunita europea dell'energia atomica

Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica
Euroopan atomienergiayhteison puolesta

Pd Europeiska atomenergigemenskapens vidgnar

3a Perybnuka Boirapus



